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PODER 

El año dos mil diecisiete, El día once de mayo. 

Ante mí Notario Público, Don Henri Van den 

Bossche, con residencia en Buggenhout, Bélgica 

COMPARECEN 

“INVE TECHNOLOGIES, N.V.”, una sociedad 

debidamente constituida de conformidad con 

la legislación de Bélgica, que tiene su domicilio 

social en Dendermonde (Bélgica), Hoogveld 93, 

inscrita en el Registro Mercantil del estado de 

Bélgica y número 0459.884.423, y provista de 

NIF número 0459.884.423, (la “Sociedad” — el 

“Poderdante”), debidamente representada en 

este acto por el abajo firmante, don HUGO 

Pierre Joseph Jan, mayor de edad, de 

nacionalidad Belga, y con número de pasaporte 

EN731296, nacido en Edingen (Bélgica), el 30 de 

Diciembre de 1971, con domicilio en Avenue 

Duc Jean Premier |, 1300 Waver, Bélgica, en su 

calidad de Director de la Sociedad 

(representante autorizado), en vigor. Adjuncto a 

la presente escritura sa encuentra el 

nombramiento del don HUGO Pierre commo 

representante autorizado (el 

“Compareciente”). 

Yo, el Notario, certifico que el Compareciente ha 

aportado pruebas concluyentes de la válida 

existencia de la Sociedad conforme a las leyes de 

Bélgica, cuyo domicilio social es el arriba 

referenciado y de su nombramiento como 

representante apoderado debidamente 

apoderado a los efectos del otorgamiento del 

presente poder, y que el objeto del presente 

apoderamiento está incluido en el objeto social 

de la Sociedad, que puede desarrollarse 

mediante la titularidad de acciones O 

participaciones en otras sociedades, con 

autoridad y capacidad para firmar y otorgar el 

presente Poder. 

El Compareciente declara que las facultades en 

base a las que comparece no han sido   

POWER OF ATTORNEY 

The Year two thousand seventeen, on the 

eleventh day of May, before me, Master Henri 

Van den Bossche, civil law Notary, officiating at 

Buggenhout (Belgium). 

APPEARED 

“INVE TECHNOLOGIES, N.V.”, a company duly 

incorporated according to the laws of Belgium, 

with corporate address at Dendermonde, 

Hoogveld 93, registered with the Commercial 

Register with , registration number 

0459.884.423 and provided with Tax 

Identification Number 0459.884.423, (the 

“Company” — the “Grantor”), duly represented 

in this act by the undersigned, Mister HUGO 

Pierre Joseph Jan, be of age, with Belgian 

nationality, and with passport number 

EN731296, born at Edingen (Belgium), on the 

30th of December 1971, with domicile in 

Avenue Duc Jean Premier |, 1300 Waver, 

Belgium, acting in his capacity as Director of 

the Company (authorised signatory), in force. 

Enclosed to this deed is the appointment of 

Mister HUGO Pierre as authorised signatory. 

(the “Representative”). 

|, the Notary, certify that the Representative 

has presented to me conclusive evidence of the 

valid existence of the Company according to 

the laws of Belgium, whose corporate domicile 

is the one referred to above, and his 

appointment as empowered representative 

duly authorised for the purposes of granting 

this power of attorney, and that the subject 

matter of the powers being granted in this 

Power of Attorney is included within the 

corporate objects of the Company, which may 

be pursued through the participation in other 

companies with authority and capacity to sign 

and grant this Power of Attorney. 

The Representative declares that the powers 

on the basis of which he appears have not been 

 



  

revocadas, suspendidas o limitadas, y que las 

circunstancias de la Sociedad no han cambiado. 

En vista de lo anterior, el Compareciente tiene, a 

mi juicio, la capacidad legal suficiente para el 

otorgamiento del presente Poder en nombre y 

representación de la Sociedad, de manera que 

los actos realizados y negocios celebrados por 

cualquiera de los apoderados designados en 

este poder en nombre y representación de la 

Sociedad dentro del ámbito de dicho poder 

serán actos o negocios válidamente realizados o 

celebrados por la Sociedad. 

En consecuencia, la Sociedad, 

CONFIERE 

Poder tan amplio como en derecho se requiera 

y fuera menester a favor de 

-Señora Roxana Del Carmen Orrala Alejandro, 

de nacionalidad Ecuatoriana, con domicilio 

profesional en La Libertad, Santa Elena, 

Ecuador, Barrio La Rotonda, calles Chimborazo 

y Simón Bolívar, titular de pasaporte número 

0917250011, en vigor; 

En adelante, el “Apoderado” para que pueda 

llevar a cabo en nombre y representación del 

Poderdante las actuaciones siguientes: 

a.-Designar, comparecer y presentar a nombre 

de Inve Technologies n.v. cualquier petición, 

comunicación O escrito ante cualquier 

autoridad judicial o adminstrativas. 

b.-Realizar válidamente todos los actos 

procesales comprendidos de ordinario en la 

tramitación de los pleitos o actuaciones en que 

su representado figure como parte en 

cualquiera de las situaciones procesales. Todo 

ello, ante los Juzgados, Tribunales, Fiscalías, 

Juntas, Jurados, Sindicatos, Corporaciones, 

Administración y demás Organismo, 

Autoridades y Funcionarios ordinarios o 

extraordinarios, especiales o excepcionales de 

Ecuador. 

c.-Contestar demandas y cumplir con las 

obligaciones de Inve Technologies n.v. en los 

términos del primer inciso del artículo 6 de la 

Ley de Compañías del Ecuador. 

d.- Comparecer ante cualquier autoridad o   

revoked, suspended or limited, and that the 

circumstances of the Company have not 

changed. On the basis of the above, the 

Representative has, in my opinion, as Notary, 

the required legal capacity to execute the 

present Power of Attorney on behalf of the 

Company and, accordingly, the acts and 

transactions carried out by any of the attorneys 

who have been appointed in this power of 

attorney in the name and on behalf of the 

Company within the scope of such power of 

attorney, will be acts or transactions validly 

effected by the Company. 

Now therefore, the Company, 

GRANTS 

Powers of attorney as broad as required by Law 

in favour of the following attorney: 

-Mrs. Roxana Del Carmen Orrala Alejandro, of 

legal age, of Ecuadorian nationality, with 

professional address at La Libertad, Santa 

Elena, Ecuador, Barrio La Rotonda, Calles 

Chimborazo y Simón Bolívar, holder of passport 

number 0917250011, in force; 

Hereinafter individually referred to as the 

“Attorney” so that she may, in the name and 

on behalf of the Grantor, act in order to: 

a.- : Designate, appear and present in the name 

and on behalf of Inve Technologies nv any 

request, communication or writ before any 

judicial of administrative authority. 

b.- Perform validly all proceedings ordinarily 

included in the processing of litigation or 

proceedings that his client appear as a party to 

any of the procedural situations. 

All this, before the Courts, Prosecution, boards, 

juries, Unions, Corporations, Directors and 

other authorities, agencies and  officials 

ordinary or  extraordinary, special or 

exceptional in Ecuador. 

c.- Respond to claims and comply with the 

obligations of Inve Technologies nv in the terms 

of article 6.1 of the Companies Law of Ecuador. 

d.- Appear before the any and all Ecuadorian 

authorities or institutions in order to carry out 

any acts and proceedings that are considered



  

  

institución ecuatoriana con la finalidad de llevar 

a cabo cualesquiera actos o medidas necesarias 

o convenientes para la validez o efectividad de 

cualquier acto u operación realizada, o de 

cualquier instrumento o documento ejecutado 

como consecuencia de las anteriores 

facultades; 

e.-Realizar, asimismo, cuantos actos conexos o 

complementarios sean precisos para la 

completa ejecución del poder recibido, 

inclusive emitir y recibir todo tipo de 

declaraciones de voluntad y manifestaciones. 

El presente poder no podrá ser cedido, 

substituido o delegado, en todo o en parte, por 

el Apoderado. 

El poder tendrá una duración de dos (2) años 

desde su otorgamiente, salvo que sea revocado 

por la compania antes de que este plazo 

fenezca. 

En testimonio de 

apoderamiento. 

Así lo dice y otorga la Sociedad en mi presencia 

y, tras leer este documento, la Sociedad lo 

encuentra conforme y ratifica su contenido, 

firmándolo conmigo de lo cual yo, el Notario, 

doy fe. Asimismo doy fe de que en la redacción 

del mismo todas las formas y solemnidades 

requeridas por la Ley vigente del lugar del 

otorgamiento relativas a este tipo de 

documento han sido respetadas. Doy fe 

de conocer las circunstancias personales del 

Compareciente por sus declaraciones y por los 

documentos vigentes que me exhibe. 

Doy fe de que la firmas posteriores son las 

firmas legítimas de los comparecientes, 

Derecho de escritura: cincuenta euros (50,00 

EUR) 

DOY FE. 

Otorgado en Buggenhout, en mi oficina. 

Y luego de la lectura integral y del comentario 

por el notario, la compareciente ha firmado con 

Nosotros. 

(Volgen de handtekeningen) 

lo cual se otorga este 
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necessary or desirable for the validity or 

effectiveness of any of the acts, transactions 

made or instruments or documents executed as 

a consequence of the above faculties; 

e.- Carry out any related or complementary 

actions, necessary or convenient for the 

complete fulfilment of the mandate received 

inclusive to issue and receive any binding 

declaration; 

The present power of attorney may not be 

assigned, substituted or delegated, in whole or 

in part by the Attorney. 

The present power of attorney will have a 

duration of two (2) years from its granting, 

unless previously revoked by the company. 

In witness thereof' this power of attorney is 

granted. 

Thus the Company states and grants, and after 

reading this instrument to him, the Company 

ratifies the contents thereof and signs with me 

as to all of which 1, the Notary, certify. Likewise, 

| certify that in the execution of this Public 

Instrument all the necessary formalities 

required by the Law in force in the place of the 

execution of the same, regarding this class of 

document, have been fulfilled. 

| certify that | have verified the personal 

particulars of the Representative from his 

statements and from his personal 

documentation in force which he has presented 

to me. 

Il certify that the signature of 

Representative is his legal signature 

Writing duty: fifty Euros (€ 50.00) 
THUS NOTED : 

Done and executed in Buggenhout, at the 

notary public's office, on the date stated above. 

And after having had the entire deed read 

aloud to him, the person appearing signed it, in 

his aforementioned various capacities, together 

with the undersigned notary public. 

the



VAN DEN BOSSCHE £ VÁN DEN BOSSCHE 

GEASSOCIEERDE NOTARISSEN 

AFFLIGEM 28 
9255 BUGGENHOUT 

  

tel : (052) 33 44 85 
fax : (052) 34 05 09 

E-Maíi: christian. vandenbosscheOnotaris.be 

Ondernemingsnummer: 807109085 
KBO Dendermonde 

BTW BE 0807.109.086 

CERTIFICADO NOTARIAL 

Yo, Notario Público, Don Henri 

Yan den Bossche, con residencia en 

Buggenhout, Bélgica, por la presente certifico 

que: 

h “INVE TECHNOLOGIES, NV”, es una 

sociedad existente y válidamente constituida 

de acuerdo con la leyes de los Bélgica, que 

tiene su domicilio social en Dendermonde 

(Bélgica), Hoogveid 93, inscrita en el Registro 

y número 0459,884.423, y provista de NIF 

número 0459.884.423, y con la capacidad 

societaria necesaria para otorgar este poder. 

th El presente poder ha sido válidamente 

emitido por don HUGO Pierre Joseph Jan, 

mayor de edad, de nacionalidad Belga, y con 

número de pasaporte EMN731296, nacido en 

Edingen (Bélgica), el 30 de Diciembre de 1971, 

con domicilio en Avenue Duc Jean Premier i, 

1300 Waver, Bélgica, quien tiene capacidad 

legal para otorgar dicho poder en nombre y 

representación de INVE TECHNOLOGIES nv. 

Hb. La anterior firma es la firma 

manuscrita auténtica de don HUGO Pierre. 

Mm Los actos realizados y negocios 

celebrados por el Apoderado designado en 

este poder en nombre y representación de 

INVE TECHNOLOGIES nv, dentro del ámbito del 

presente poder, serán actos o negocios 

válidamente realizados o celebrados por INVE 

TECHNOLOGIES nv. 

Firmado por Don Henri Van den Bos   
AXA BES4 750-1503006-52 

FORTIS BE44 293-0520880-45 DEXIA BE80 068-2000001-77 

Notario Público, en Buggenhout ell Ma 

Buggenbout, 11 mei 2017 

NOTARIAL CERTIFICATE 

1, Master Henri Van den 

Bossche, civil law Notary, officiating at 

Buggenhout (Belgium) certify that: 

L “INVE TECHNOLOGIES, N.W.”, is a duly 

incorporated and existing company under the 

laws of Belgium, with corporate domicile at 

Belgium,  Dendermonde, Hóogveld 93, 

registered with registration number 

0459,884.423 and provided with Tax 

Identification Number :0459.884,423, and 

with the required corporate capacity to grant 

this Power of Attorney. 

HL This Power of Attorney has been 

validly executed by Mister HUGO Pierre 

Joseph Jan, be of age, with Belgian 

nationality, and with passport. number 

EN731296, born at Edingen (Belgium), on the 

30th of December 1971, with domiclle in 

Avenue Duc Jean Premier |, 1300 Waver, 

Belgium, who has the required corporate 

authority to grant this Power of Attorney in 

the name and on behalf of. INVE 

TECHNOLOGIES nv. 

HL The above is the true hand-written 

signatúre of Mister HUGO Pierre. S 

mv The acts and transactions effected- by 

the Attorney appointed in this Power of 

Attorhey in the name and on behalf of INVE 

TECHNOLOGIES nv within the scope of such 

Power of Attorney, will be acts or 

tranfactions validly effected by  INVE 

  

       

    

   

Firmado ante mí, eS tec before me, 

El día 11 de mayo 2017. del S 

la 

Nox" of May 2017 
MastesRenri Van den Bossche, civil 
(8 Bgeenhout (Belgium) . 

2 
  

KBC BE27 $46-353500173 

ING BE05 393-0320959-75
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VOOR QELIJKVORMIG AFSCHRIFT 

  

  
    

   

    

Afschrift afgeleverd zonderl registratierelaas overeenkomstig de 

geldende tolerantie artikel 1 W. Reg. en in voorkomend geval 

arte 3.12.3:0.5:<y S 1 VWCES 

Deze akte werd ter registratie 

registratierelaas werd op heden nog 

ngeboden en het betreffende 

let ontvangen. +
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land/Pays/Land : _ BELGIÉ — BELGIQUE — BELGIEN. 

2. Deze openbare akte is ondertekend door : 

Le présent acte public a été signé par : Van Den Bossche, Henri 

Diese óffentliche Urkunde ist unterschrieben von: 

  

  

  

3. Handelend in hoedanigheid van : 

Agissant en qualité de : Notaris/Notaire/Notar 

In seiner/ihrer Eigenschaft als: 
  

4. Is voorzien van het zegel van 

Estrevétu du sceau de Notaris/Notaire/Notar 
Sie ¡st versehen mit dem Siegel des/der: Buggenhout 

  

Voor echt verklaard / Attesté / Bestátigt 

5. Te Brussel/A Bruxelles/In Brússel 6. Op/Le/Am : 16/06/2017 

7. Door FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking 

Par le SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Dévelopement 

Durch FOD Auswártige Angelegenheiten, AuBenhandel und Entwicklungszusammenarbeit 

8. Onder Nr. /Sous lenLUnterNr.:  9805172532583468 
9. Stempel/; u/Stempel : 10. Ondertekening/Signature/ Unterschrift : 

Ea 

Jan Van de Velde 

Prijs/Prix/ Preis xo EUR 

Deze Apostille waarborgt de authenticiteit van de inhoud van het document niet. El 5 

Cette Apostille ne garantit pas l'authenticité du contenu du document. 

Diese Apostille dient nicht dem Beweis der Authentizitát des Inhalts des Dokuments. 

  

  

  

  

A 
  

  

      
A 

Deze Apostille controleren? - Vérifier cette Apostille? - Diese Apostille úberprifen ?: 

http:/flegalweb.diplomatie.be      


